56949-2018 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Pologne-Kalisz: Services de gestion, de réparation et d'entretien de parc de véhicules
OJ S 26/2018 07/02/2018

Avis de marché

Services

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Miejski Zarzad Drog i Komunkiacjai w Kaliszu
Adresse postale: ul. Ztota 43
Ville: Kalisz
Code NUTS: PL416 Kaliski
Code postal: 62-800
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Miejski Zarzad Drog i Komunikacji w Kaliszu
Courriel: zp@zdm.kalisz.pl
Téléphone: +48 625985200
Fax: +48 625985201
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.bip.mzdik.kalisz.pl

.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: http://bip.mzdik.kalisz.pl/zamowienia-publiczne/460
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact
susmentionné(s)

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

I.5. Activité principale
Logement et équipements collectifs

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Swiadczenie ustugi polegajgcej na uruchomieniu, zarzadzaniu i kompleksowej eksploatacii
systemu roweru miejskiego w Kaliszu w latach 2018-2020
Numéro de référence: ZP.271.1.6.2018

I.1.2. Code CPV principal
50111000 Services de gestion, de réparation et d'entretien de parc de véhicules

1.1.3.
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Type de marché
Services

1.1.4. Description succincte
Swiadczenie ustugi polegajgcej na uruchomieniu, zarzadzaniu i kompleksowej eksploatacii
systemu roweru miejskiego w Kaliszu w latach 2018-2020. Uruchomienie minimum 26 stacji
umozliwiajgcych wypozyczenie rowerdw, zlokalizowanych na terenie miasta Kalisza. W
ramach Przedmiotu Zamodwienia Wykonawca uruchomi system pn. Kaliski Rower Miejski oraz
bedzie Swiadczyt ustuge przez okres 20 miesiecy, podzielony na trzy sezony:
1/ 0d 01.05.2018 r. do 31.10.2018 r.,
2/ 0d 01.04.2019 r. do 31.10.2019 r,
3/ 0d 01.04.2020 r. do 31.10.2020 r..

11.1.5. Valeur totale estimée

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL416 Kaliski
Lieu principal d'exécution: Miasto Kalisz.

I.2.4. Description des prestations
Swiadczenie ustugi polegajacej na uruchomieniu, zarzadzaniu i kompleksowej eksploatacii
systemu roweru miejskiego w Kaliszu w latach 2018-2020. Uruchomienie minimum 26 stac;ji
umozliwiajgcych wypozyczenie rowerow, zlokalizowanych na terenie miasta Kalisza. W
ramach Przedmiotu Zamowienia Wykonawca uruchomi system pn. Kaliski Rower Miejski oraz
bedzie swiadczyt ustuge przez okres 20 miesiecy, podzielony na trzy sezony:
1/ 0d 01.05.2018 r. do 31.10.2018 r.,
2/ 0d 01.04.2019 r. do 31.10.2019 r,
3/ od 01.04.2020 r. do 31.10.2020 r..
Wykonawca w ramach ustugi dostarczy:
1/ stacje — zestaw urzgdzen (tj. terminale oraz stojaki rowerowe wraz z elektronicznymi
zaczepami) zasilanych z akumulatoréw oraz paneli stonecznych, umozliwiajgcych
wypozyczenie rowerow oraz ich zwrot;
2/ terminale - urzgdzenia prezentujgce podstawowe informacje o sposobie korzystania,
wyposazone w wyswietlacze oraz terminale ptatnicze pozwalajgce na obstuge procesu
wypozyczania roweru;
3/ stojaki — zaprojektowane w celu stabilnego ustawienia roweru w pozycji pionowej,
wyposazone w elektrozamek umozliwiajacy wypiecie oraz wpiecie roweru;
4/ strone internetowg — prezentujgcg wszystkie informacje wymagane do prawidtowego
korzystania z rowerow (tj. lokalizacje stacji, dostepno$¢, regulamin oraz opis sposobu
korzystania, naliczania optat, sktadania reklamacji) oraz umozliwiajgcej stworzenie
indywidualnego konta dla uzytkownika, zapewniajgcego mozliwo$¢é dokonywania optat oraz
monitorowanie zuzywania przedptaconych srodkow;
5/ modut informacji e-mail i sms — wymaganych do procesu rejestracji oraz przekazywania
niezbednych danych uzytkownikom;
6/ infolinie — telefoniczne wsparcie uzytkownika w zakresie przekazania informacji o sposobie
korzystania oraz sprawdzania poprawnosci naliczania optat;
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7/ modut zarzgdzania wraz z systemem rozliczeniowym — stuzgcy do analizy informacji w
zakresie biezgcej lokalizacji rowerow, statystyk wykorzystania, wysokosci pobranych optat
oraz raportéw dotyczgcych zgtoszonych skarg i reklamacji;

8/ serwis - polegajgcy na naprawie dostarczonych urzgdzen oraz relokacji roweréw w celu
zapewnienia optymalnego napetnienia stacji;

9/ promocje systemu roweru miejskiego w Kaliszu.

W ramach ustugi Wykonawca zapewni trzy rodzaje stacji:

1/ stacja standardowa — wyposazona w 12 stojakdw rowerowych, na ktérych zamontowane
bedzie doktadnie 8 rowerow,

2/ stacja zawierajgca rowerki dzieciece — wyposazona w 12 stojakéw rowerowych dla
standardowych rowerdéw oraz 5 stojakow dla roweréw dzieciecych,

3/ stacja o powiekszonej liczbie stojakdéw, wyposazona w 18 stojakdw rowerowych.
Dodatkowo Wykonawca zobowigzany jest do zapewnienia dodatkowych rowerdw specjalnych:
1/ minimum 3 szt. rowerdéw typu cargo;

2/ minimum 4 szt. rowerow typu tandem.

Szczegotowy opis zamdwienia oraz wymagan dla: rowerdw, stacji rowerowych oraz modutu
zarzgdzania zawarto w specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia.

1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Liczba stacji rowerowych / Pondération: 20
Critére de qualité - Nom: Parametry techniczne i wyposazenie roweréw / Pondération: 5,5
Critére de qualité - Nom: llos¢ dodatkowych obstugiwanych jezykéw / Pondération: 3
Critére de qualité - Nom: Liczba rowerdw typu tandem / Pondération: 2
Critére de qualité - Nom: Liczba rowerdw typu cargo / Pondération: 4,5
Critére de qualité - Nom: Wyposazenie serwisu / Pondération: 5
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 01/05/2018 Fin: 31/10/2020
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci 50.000,00 PLN (stownie:
piecdziesigt tysiecy PLN 00/100) przed uptywem terminu sktadania ofert.

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
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l.2.
l.2.3.

Liste et description succincte des critéres de sélection:

Zgodnie z SIWZ Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia nastepujgcych oswiadczen lub
dokumentéw: a)wypelniona Czes¢ IV Kryteria kwalifikacji, pkt C Zdolno$¢ techniczna i
zawodowa.

a) dowoddw okreslajgcych czy ustugi, o ktérych mowa w pkt. 9.2.3) SIWZ oraz Czes¢ IV
Kryteria kwalifikacji, pkt C Zdolnos¢ techniczna i zawodowa ppkt 1b) JEDZ, zostaty wykonane
nalezycie, w szczegdélnos$ci informacji o tym czy zostaty wykonane zgodnie z przepisami prawa
i prawidtowo ukonczone, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty wykonywane, a jezeli z
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢
tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy.;

b) wykazu osob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w
szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami;

Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):

a) Wykonawca musi posiada¢ doswiadczenie polegajgce na wykonaniu (zakonczeniu) w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonanie minimum:

Dwaoch projektow roweru miejskiego w miastach o liczbie mieszkancéw min. 75 000 osob
kazde.

b) Wykonawca musi wskaza¢ osoby, ktére zostang skierowane do realizacji zamowienia,
legitymujgce sie kwalifikacjami zawodowymi, uprawnieniami, doswiadczeniem i
wyksztatceniem odpowiednimi do funkciji, jakie zostang im powierzone.

Wykonawca, na kazdg funkcje wymieniong ponizej, wskaze osoby, ktére muszg by¢ dostepne
na etapie realizacji zamowienia i spetniaC nastepujgce wymagania:

— kierownika serwisu, ktéry posiada doswiadczenie w zarzgdzaniu systemem
samoobstugowym wypozyczalni rowerdw publicznych liczgcym min. 64 rowery przez okres
min. 9 miesiecy,

— kierownika projektu, ktory posiada doswiadczenie we wdrozeniu systemu roweru
miejskiego liczgcego min. 64 rowery w miescie o liczbie mieszkancéw min. 75 000.

Conditions liées au marché

Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel
chargés de I'exécution du marché

Section IV: Procédure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

56949-2018

Description

Type de procédure
Procédure ouverte

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non
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IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 20/03/2018 Heure locale: 12:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en mois: 60 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.2.7. Modalités d’ouverture des offres
Date: 20/03/2018 Heure locale: 12:15
Lieu:
Otwarcie ofert nastgpi w w sali konferencyjnej mieszczacej sie na parterze budynku
Miejskiego Zarzadu Drog i Komunikacji w Kaliszu przy ul. Ztotej 43 w Kaliszu — pokdj nr 102.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VL.3. Informations complémentaires
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania.
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego
zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w:
a)art. 24 ust. 1 pkt 12 — 23 ustawy Pzp.
b)art. 24 ust. 5 pkt 1) ustawy Pzp
c)art. 24 ust. 5 pkt 8) ustawy Pzp
2.Dokumenty wymagane przez zamawiajgcego, ktére nalezy dotgczy¢ do oferty (szczegotowy
wykaz dokumentéw i zasady ich sktadania okreslone sg w SIWZ):
1)formularz oferty
2)JEDZ
3)oswiadczenia wymagane postanowieniami SIWZ
4)zobowigzanie podmiotu trzeciego
5)odpowiednie petnomocnictwa
6)dokumenty, z ktérych wynika prawo do podpisania umowy,
7)oryginat gwaranciji lub poreczenia, jesli wadium wnoszone jest w innej formie niz pienigdz
3.Poza dokumentami, o ktérych mowa w Sekcji 111.1.2 oraz 111.1.3) Na wezwanie
zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia nastepujacych oswiadczen lub
dokumentéw:
3.1W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu:
a)informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i
21 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert
albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu;
b)zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
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przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie
z wtadciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania
decyzji wlasciwego organu;

c)zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, lub innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w
sprawie sptat tych nalezno$ci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci
uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu;

d)odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
e)oswiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat
tych naleznosci;

flodwiadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka zapobiegawczego
zakazu ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;

g)oswiadczenia wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkow i optat lokalnych, o ktorych
mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r. poz.
716).

4. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie procedury okreslonej w art. 24aa. ustawy Pzp.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Terminy wniesienia odwotania:
1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 180 ust. 5 ustawy Pzp zdanie 2 albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty
przestane w inny sposob.
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2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien Specyfikaciji
Istotnych Warunkow Zamoéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia na stronie internetowe;.

3. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 25.5.1. 1 25.5.2. SIWZ wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:

1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia;

2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu.

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Urzad Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date d’envoi du présent avis
06/02/2018
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